Instrukcja obstugi

Stadler Form






@O

© 0 0

2

&
S
5
=
[72]
-}
>

7o

ol .PZZWW%%

-

*Tipyadd >

b

N

L

7 D
2o e



little




TRADYCYJNE TERMOWENTYLATORY:
TYPOWY EFEKT «ZIMNO / CIEPLO / ZIMNO» (CICHO / GtOSNO / CICHO)
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Gratulujemy!

Wiasnie kupili Pafistwo nasz wyjatkowy termowentylator Sam lub
Sam little.

Dostarczy on Panstwu wielkiej przyjemnosci i poprawi jako$¢ powietrza
w pomieszczeniu. Podobnie jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen
elektrycznych, takze ten model wymaga duzej dbatosci, by uniknaé obrazen,
zagrozenia pozarowego lub uszkodzenia samego urzadzenia. Przed uzyciem
urzadzenia po raz pierwszy, prosimy doktadnie przeczytac te instrukcje obstugi
oraz przestrzegac instrukcji zwigzanych z bezpieczenstwem, znajdujacych sie
na urzadzeniu.

Opis urzadzen SAM i SAM LITTLE

Urzadzenie sktada sie z nastgpujacych gtéwnych elementéw:
1. Sieciowy przewdd zasilajacy

2. Obudowa

3. Gtéwny wytacznik zasilania

4. Klapa ze zmywalnym filtrem powietrza

5. Wilot powietrza

6. Wylot powietrza

Opis urzadzenia SAM

7. Przycisk wtaczania On/Off

8. Dioda LED (czerwona=ogrzewanie, niebieska=chtodzenie)

9. Przycisk wyboru temperatury: 0° — 35°C lub max «Hi»

10. Przyciski wyboru poziomu mocy grzewczej: od niskiego do wysokiego
(4 poziomy)

11. Przycisk Trybu Auto, symbol «Auto Mode»

12. Przycisk Wi-Fi

13. Wyswietlacz

14. Uchwyt do przenoszenia

Opis urzadzenia SAM LITTLE

8. Dioda LED

9. Pokretto sterujace termostatem

10. Przetacznik poziomu mocy grzewczej (1+2)

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy doktadnie przeczyta¢ jego
instrukcje obstugi oraz zachowact ja do wykorzystania w przyszto$ci; w razie
sprzedazy urzadzenia, instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi.

e Ten produkt nadaje sie tylko do dobrze izolowanych
pomieszczen lub do sporadycznego uzytku.
e UWAGA - Niektore czesci tego produktu moga staé¢ sie
bardzo gorace i spowodowac oparzenia. Szczegdlng uwage
nalezy zwrdci¢ na dzieci i osoby wrazliwe.
To urzadzenie moze hy¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub  umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja
zwiazane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sa pod statym nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wtaczaé/wytaczaé
urzadzenie wytacznie pod warunkiem, ze zostato ono




umieszczone lub zainstalowane w przewidzianej dla niego,
normalnej pozycji roboczej oraz ze zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie moga podtaczaé,
regulowac i czy$ci¢ urzadzenia, ani wykonywa¢é czynnos$ci
konserwacyjnych.

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta lub wykwalifikowana osobe
w celu uniknigecia zagrozenia.

e Stadler Form nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty lub szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane w domu wytacznie do celéw opisanych

w niniejszej instrukeji. Nieautoryzowane uzytkowanie i modyfikacje

techniczne urzadzenia moga prowadzi¢ do zagrozenia zycia i zdrowia.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo zwarcia).

Nigdy nie uruchamiaj uszkodzonego urzadzenia (np. przewéd zasilajacy).

Nigdy nie dotykaj cze$ci pod napigciem.

Przewoéd nalezy podtacza¢ wytacznie do pradu zmiennego. Nalezy

przestrzega¢ informacji o napigciu podanych na urzadzeniu. Nie uzywaj

przedtuzaczy.

Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem

elektrycznym.

Nie otwieraj urzadzenia (naprawa tylko przez serwis).

Nie przeciggaj przewodu zasilajacego przez ostre krawedzie i upewnij sie,

ze nie zostanie on przytrza$niety. Nie nalezy wyciaga¢ wtyczki z gniazdka

mokrymi rekami lub trzymajac za przewdéd zasilajacy.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepfa. Nie wystawiaj

przewodu zasilajacego na bezposrednie dziatanie ciepta (np. rozgrzanej

ptyty grzejnej, otwartego ognia, goracej stopy zelazka lub grzejnika).

Chron przewody zasilajace przed olejem.

Upewnij sig, ze uzywane gniazdo jest dostepne.

Nie uruchamiaj termowentylatora na nieréwnej lub migkkiej powierzchni.

UWAGA: W celu unikniecia zagrozenia spowodowanego niezamierzonym

zresetowaniem wytacznika termicznego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane

przez zewnetrzne urzadzenie przetaczajace, takie jak wytacznik czasowy.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé termowentylatora w matych

pomieszczeniach, gdy przebywaja w nich osoby niezdolne do

samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze zapewniony jest

staty nadzor.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy trzymac tekstylia,

zastony lub inne tatwopalne materiaty w odlegtosci co najmniej 1 m od

wylotu powietrza.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé przegrzania, nie wolno zakrywaé wlotu ani

wylotu powietrza - niebezpieczenstwo pozaru!

Nie uzywaj termowentylatora w matych pomieszczeniach (o powierzchni

ponizej 4 m?, w $rodowisku zagrozonym wybuchem lub do suszenia

prania.

Nie dotykaj przedniej czgs$ci urzadzenia, poniewaz moze ona osiggnac

wysoka temperature.

o Grzejnika nalezy uzywac wytacznie pod nadzorem.

e Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw i/lub palcéw do otworéw
grzejnika.

e Do gaszenia pfongcych urzadzen nalezy uzywaé wytacznie kocow
gasniczych.

e Nie uzywaj grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica lub
basenu (urzadzenie nie jest bryzgoszczelne).



e Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

e Nie przechowuj urzadzenia na zewnatrz.

e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu niedostepnym dla
dzieci (urzadzenie nalezy zapakowac).

e Przed kazda konserwacja, czyszczeniem i po kazdym uzyciu nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

Konfiguracja / obstuga

Uwaga: dziatanie termowentylatoréw Sam i Sam little rozni sig. Zwrd¢ uwage

na opis produktu na poczatku kazdego kolejnego punktu. Jesli zaden produkt

nie jest wymieniony, dziatanie dotyczy obu urzadzen.

Uwaga: Nalezy upewni¢ sig, ze miedzy urzadzeniem, a $ciang lub innymi

duzymi przedmiotami (> 50 cm) jest zawsze wystarczajaca ilos¢ miejsca.

Przeptyw powietrza nie moze by¢ blokowany przez jakiekolwiek przedmioty.

1. Po ustawieniu termowentylatora Sam / Sam little w zadanej pozycji
podtacz kabel (1) do gniazdka elektrycznego.

2. Najpierw naci$nij gtéwny wtacznik zasilania (3) z tytu urzadzenia
(w modelu Sam little wtacznik ten jest réwniez przyciskiem wtaczania/
wytaczania).

3. Sam: Wftacz urzadzenie, naciskajac przycisk On/0ff (7). Na wyswietlaczu
pojawi sie temperatura docelowa.

4. Sam: Temperature docelowa mozna zmienia¢ w zakresie od 0 °C (tryb
chtodzenia) do 35 °C lub maksymalnie «Hi» za pomoca przyciskéw
(9) «Temperatura». Tryb ogrzewania jest aktywny od 1 © do 35 °C
i «Hi». Cyfra miga w trybie konfiguracji. Naci$nigcie przycisku «+»
zwigksza temperaturg docelowa. Naci$nigcie przycisku «-» zmniejsza
temperature docelowa. Ustawienie zostanie zapisane, jesli przez trzy
sekundy na panelu sterowania nie nastapi zadna zmiana. Nastepnie
na wy$wietlaczu pojawi sie aktualna temperatura w pomieszczeniu.
Info: Urzadzenie wytacza element grzejny po osiagnigciu temperatury
docelowej, a wskaznik temperatury miga na wy$wietlaczu. Wentylator
pozostaje wtaczony przez 15 sekund na najnizszym poziomie, aby
schfodzi¢ element grzejny. Biezaca temperatura jest nastgpnie mierzona
co okofo 15 minut (wentylator pracuje przez 1 minute na najnizszym
poziomie). Urzadzenie wtacza sig ponownie, jesli zarejestrowana
temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej ustawionej temperatury
docelowej.

5. Sam little termostat (9): Termostat umozliwia zmienna regulacje
temperatury. Ustawienie: aby uzyska¢ maksymalna temperature,
nalezy obréci¢ pokretto w lewo (symbol «+»), aby uzyska¢ minimalna
temperature, nalezy obrdci¢ pokretto w prawo (symbol «-»).
Rekomendacja: Przekre¢ pokretto termostatu w lewo do maksimum.
Po osiagnieciu zadanej temperatury w pomieszczeniu, przekre¢ pokretto
termostatu w prawo, az urzadzenie sig wytaczy. Jesli temperatura w
pomieszczeniu spadnie, Sam little wtaczy sie ponownie automatycznie
z niewielkim opdZnieniem.

6. Sam: Tryb chtodzenia: element grzejny wytacza sie, jesli temperatura
jest ustawiona na 0°C, a wentylator wydmuchuje chtodne powietrze
7 urzadzenia. Dioda LED (8) zmienia kolor z czerwonego na niebieski.
W trybie chtodzenia na wy$wietlaczu nie jest pokazywana temperatura.

7. Sam: Poziom mocy grzewczej mozna zmieni¢ za pomaca przyciskow
(10) «Poziom mocy». Wybor «+» zwigksza poziom wyjsciowy. Wybor «-»
zmniejsza poziom mocy wyj$ciowe;.



8.

e Poziom wyj$ciowy 1=700W
e Poziom wyj$ciowy 2 =1000W
e Poziom wyjsciowy 3 =1500 W
e Poziom wyj$ciowy 4 =2000 W
Ustawienie zostanie zapisane, je$li przez trzy sekundy na panelu
sterowania nie nastapi zadna zmiana poziomu mocy grzewczej.
Nastepnie na wy$wietlaczu pojawi sie biezaca temperatura
W pomieszczeniu.
Sam little: Za pomoca przetacznika poziomu mocy grzewczej (10) mozna
sterowa¢ mocg grzewcza urzadzenia Sam little:
a. Przycisk w pozycji wtaczanej = 1500 W
b. Przycisk w pozycji wytaczonej = 800 W
Sam: Tryb automatyczny jest aktywowany (dezaktywowany) przez
naci$niecie przycisku «Auto Mode» (11). Na wys$wietlaczu pojawi sie
komunikat «Auto Mode». Wstepnie ustawionag temperature docelowa
22°C mozna zmieni¢ za pomoca przyciskdw wyboru temperatury
(9). Poziom mocy grzewczej jest wybierany automatycznie w trybie
automatycznym - w zalezno$ci od temperatury w pomieszczeniu.
Im mniejsza jest réznica miedzy temperatura w pomieszczeniu,
a temperaturg docelowa, tym mniejszy zostanie wybrany poziom mocy
grzewczej. Nazywamy to technologia «Adaptive Heat™». Pozwala to
termowentylatorowi Samupewni¢ sig, ze temperaturadocelowazostanie
osiaggnigtaszybkoiskutecznie, anastepnie utrzymana. Wtensposéb Sam
zapobiega gwattownemu spadkowi temperatury i ciggtemu wtaczaniu
i wyfaczaniu urzadzenia. Tryb automatyczny jest dezaktywowany,
jesli poziom mocy grzewczej zostanie zmieniony recznie (10).
Info: Urzadzenie wytacza element grzejny po osiagnieciu temperatury
docelowej, a wskaznik temperatury miga na wy$wietlaczu.

. Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk wtaczania/wytaczania (7)

na urzadzeniu Sam i wytacznik gtéwny (3) na urzadzeniu Sam little.
Wentylator pozostanie wtaczony przez 15 sekund na najnizszym
poziomie, aby schtodzi¢ element grzejny. Urzadzenie zapamigtuje
temperature wejsciowa i poziom mocy grzewczej, nawet jesli jest
wytaczone.

. Zabezpieczenie przed przegrzaniem: urzadzenie jest wyposazone

w zabezpieczenie przed przegrzaniem, ktére wytacza urzadzenie
w przypadku usterki technicznej lub niewtasciwego uzytkowania
(wentylator pracuje jeszcze przez pewien czas na najnizszym poziomie,
aby schtodzi¢ urzadzenie). W takim przypadku nalezy usunac usterke lub
zaprzesta¢ niewfasciwego uzytkowania (np. 50 cm wolnej przestrzeni
wokot urzadzenia, nie przykrywac urzadzenia, ustawi¢ urzadzenie
w pozycji pionowej). Po ostygnigciu urzadzenia mozna je ponownie
uruchomié.

. Sam: Wskaznik temperatury mozna zmieni¢ ze stopni Celsjusza na

Fahrenheita i odwrotnie, naciskajac przycisk «Auto Mode» (11) przez
pie¢ sekund.

. Sam: Termowentylator Sam mozna potaczy¢ z aplikacja «Stadler

Form» lub «Smart Life - Smart Living» firmy Tuya Inc. (dostepng w
App Store i Google Play) na smartfonie, naciskajac przycisk Wi-Fi (12)
przez 3 sekundy. Je$li urzadzenie jest w trybie parowania, symbol
Wi-Fi na wyswietlaczu (13) miga. Symbol Wi-Fi na wyswietlaczu (13)
oznacza aktywne potaczenie migdzy urzadzeniem, a smartfonem.
Wszystkimi - funkcjami urzadzenia mozna sterowa¢ z dowolnego
miejsca, a temperature w pomieszczeniu mozna monitorowac w czasie
rzeczywistym za pomoca aplikacji. Wigcej szczegétowych informacji na



temat taczenia urzadzenia ze smartfonem mozna znalez¢ w zataczonej
instrukeji «Wi-Fi - Instrukcja szybkiej konfiguracji» lub na naszej stronie
internetowej: www.stadler-form.pl/wifi

14. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane codziennie, nalezy je wytaczy¢ za
pomoca gtéwnego wytacznika (3) znajdujacego sie z tytu obudowy.

Czyszczenie

Przed kazda konserwacja, czyszczeniem i po kazdym uzyciu nalezy wytaczy¢

urzadzenie i wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego (1) z gniazdka.

Uwaga: Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie (niebezpieczefstwo

7warcia).

e W celu czyszczenia zewnetrznego nalezy przetrze¢ wilgotng szmatka,
a nastepnie doktadnie wysuszy¢.

e Upewnij sie, ze wlot powietrza (5) i wylot powietrza (6) sa regularnie
czyszczone, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu. W tym celu nalezy uzy¢
suchego pedzla lub migkkiej szczotki do odkurzacza.

Naprawy

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego elektryka. W przypadku przeprowadzenia
niewtasciwych napraw gwarancja wygasa, a wszelka odpowiedzialno$é
zostaje wytaczona.

e Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli adapter lub wtyczka sa uszkodzone, po
awarii, jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb
(peknigcia / pgknigcia w obudowie).

e Nie wolno wpychac¢ zadnych przedmiotéw do urzadzenia.

e Jedli urzadzenie nie nadaje sie do naprawy, nalezy natychmiast
uniemozliwi¢ korzystanie z niego, przecinajac kabel i oddajac je
w przeznaczonym do tego celu punkcie zbiérki.

Utylizacja

Europejska dyrektywa 2012 /19 / CE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), wymaga, aby stare domowe urzadzenia
elektryczne nie  byly usuwane w normalnym  strumieniu E
niesortowanych odpadéw komunalnych. Stare urzadzenia musza

by¢ zbierane oddzielnie w celu zoptymalizowania odzysku | EEEEEE
recyklingu materiatow, ktére zawieraja oraz zmniejszenia wptywu na zdrowie
ludzi i srodowisko naturalne. Przekre$lony symbal “pojemnika na kétkach” na
produkcie przypomina o obowiazku selektywnej zbidrki w przypadku utylizacji
urzadzenia. Konsumenci powinni skontaktowaé sie ze swoimi wfadzami
lokalnymi lub sprzedawca detalicznym w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji starego urzadzenia.



Specyfikacja Sam

Napigcie 220-240V /50Hz
Zakres temperatury  0°—35°C/>35°C=Hi
Zuzycie energii 700W (min.)
Moc znamionowa 2000W (max.)
Wymiary 149 x 422 x 156 mm
(szer. x wys. x dt.)
Waga 3,5kg
Poziom gtosnosci 30-52dB(A)
Zgodno$¢é
z przepisami UE: CE / WEEE / RoHS / EAC / UKCA
Specyfikacja Sam little
Napiecie 220—240V / 50Hz
Zuzycie energii 800W (min.)
Moc znamionowa 1500 W (max.)
Wymiary 127 x 365 x 132mm
(szer. x wys. x df.)
Waga 2,6 kg
Poziom gtosnosci 30-50dB(A)
Zgodnoscé
z przepisami UE: CE / WEEE / RoHS / EAC / UKCA

Wszelkie prawa do modyfikaciji technicznych sa zastrzezone.



Nazwa Producent/ Typ/ Dane
Marka handlowa Model techniczne
element Dongguan Longji Electronics Are10s1C2/ 230V,
grzewczy Co. Lid 2000/ 2000W
Sam " 240X66X15
element Dongguan Longji Electronics AFB1021C24/ 230V,
grzewczy Co. Lid 1500/ 1500W
Sam little ! 240X44X15
) ) 220-240V,
silnik Sam | Ningbo Jiayu YJ61-15 50Hz, 41W,
Electromechanical Co., Ltd
Class E
- ) L . 220-240V,
silnik . Nlngpo Lihui Electric VTF48-15 50Hz, 16W,
Sam little Appliance Co., Ltd
Class E
Pozycja | Symbol | Wartos¢ | Jedn.
Moc grzewcza (Sam/ Sam little)
nominalna moc grzewcza Pmm 20/15 kW
mlr.nmalna. moc grzewcza p 15706 W
(orientacyjnie) min
maksymalna moc grzewcza p 20/15 W
w trybie pracy ciagtej max.c
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej
rzy nominalnej mocy grzewczej el 0,000/ kw
przy | Y ) o 0,000
rzy minimalnej mocy grzewczej el 0,000/ kW
przy ) Y9 l min 0,000
) 0,001/
w trybie standby elg 0.000 kW




Pozycja

Jedn.

Rodzaj dostarczanego ciepta

reczna kontrola poziomu ciepta, z wbudowanym

termostatem [nie]

reczne sterowanie poziomem ciepta z informacja

zwrotng o temperaturze pomieszczenia i/lub [nie]

sprzezeniem zwrotnym temperatury zewnetrznej

elektroniczna kontrola poziomu ciepta z pomieszczenia i/ [nie]

lub sprzgzeniem zwrotnym temperatury zewnetrznej

moc grzewcza wspomagana wentylatorem [nie]

Typ mocy grzewczej / regulacji temperatury w pomieszczeniu

(Sam/ Sam little)

jednostopniowa moc grzewcza i brak regulacji [nie]

temperatury w pomieszczeniu

dwa lub wigcej stopni recznych, bez kontroli [nie]

temperatury w pomieszczeniu

z mechanicznym termostatem do regulacji temperatur .
echanicznym termostate do regulacji temperatury [nie] / [tak]

W pomieszczeniu

z elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [tak] / [nie]

elektroniczne sterowanie temperaturg w pomieszczeniu [nie]

plus timer dzienny

elektroniczna kontrola temperatury w pomieszczeniu [nie]

plus tygodniowy wytacznik czasowy

Inne opcje sterowania (Sam/ Sam little)

kontrola temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem [nie]

obecnosci

kontrola temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem [nie]

otwartego okna

z opcja sterowania na odlegtos$¢ [tak] / [nie]

z adaptacyjnym sterowaniem startem [nie]

z ograniczeniem czasu pracy [tak] / [nie]

z senesorem black bulb [nie]

Stadler Form Aktiengesellschaft

Kontakt Chamerstrasse 174, 6300 Zug, Switzer

land







Autoryzowany
importer i dystrybutor
urzadzen Stadler Form w Polsce
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